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Les pe rson nages o r ientau x

أ(
(»dansle « D ict ionna i re des b iog rap h ie

D r . Bo u am ran e Sam i

uxاغكلمة

e , nou s vo i l on sظح@)خ

t i ves a u x pe rsonn age s o r ien tau x , de l o i nْا،عك

,êteri c i s u r chaq ue pe rsonnage
)ص@في")لأا،ا63)اكا@ص@1،8ْالمةْاْ

en ra i son de leu r nomb re , n ou s avon s reg ro upé no s rema rq ue s so u s t
r

o i s ru b r iq ue

pr i nc i pa le s

.Remarquesde dé ta i l-

،

Observat ion s su r le s t i tre s d
'

o uv rage e t le s nom s de personnage s
-

.Inexactitudesh i s to r iq ue s

e n r i c h i r l e1لمة 5

venخح، tue l le . No tre souc i . en effe t . es t d
'

amé l i o re rأه@أغ

re nd re5ا@،5أهظا،،،لأحلمأح

péc)@ماأ. i a l i s tes e t au g rand p u bلأ

1 -Remarques de déta i

a r t i c l e « a l » e s t m i s i n c o n s i dé rémen t d e v a n t l a p l u p ar t d e s n oms
, a l o r s q u

devan t،-هأخاثةأأ@

e tتةآ(hazا@أ@ل

îاحاكخْ)عص@ . I l arr i ve ra remen t q ue le D ic t ionna i re re spec t"آ("أكالة+.ْا

rec las se r l a p l upar tآ(@.22الإ-1)آ@أ

personn age s se l o n ce p rocédé e t pa r s u i te re p l ace r , pa r exemp l e . A I - B a l âd h u r i

@
2تةآ؟ 7 ( dan s Far.")18@ا*ئ@آاول.آ("آ@.ئ@،آ؟.")

5اتة+... - 296 ( dan s Khayy.2،ا*+("ر

co l lec t i f d
'

au te ur , Co l lec t ion C ursus . d ir i Lée pa r,(في@ااصأد

.1993.dit.A . Col i n . Paris.لس@لأ"يلا-ل@ةشَا

iشافي re d(2)خح@--@صااصَاأيةشااهضاك

لإ.
ْ

@
( 9 LJ+-ى7،للا@ها@لةايألأيةفيظا@ا@

7 de personna ges1اشَأْ؟ ط1

.6.nt-Propos d u D ic t ion na i re , pية



شانىلآ،ا،miنى

I l semb le ,
dan s cer ta in s cas , q ue l

'

au teu r de la no t ice i gno re tou t de la langue arabe . Par

pلأرغ rem i e r s u cce s se u r d u P rophè te e s t ap pe l é « ca l sر".)،ح(")

u l i nلمآتميمْلملمر،)؟(ثة@أ:اةْخأ

nom auque l i l se rapporte . On pou rra i t
آفياء

ْ

* sh id û n , en t rad u i san t l eثةظلأ@،ا

ternie ; les ca l ife s râ sh idûn son t le s successeurs « bien gu idé s » du Prophète . O

qu
'

on peu t.لىأ،ذ"1رالم/("شأ

.mettreau p lu r ie l . Le s ?nembre s de la t
r

i bu son t les Qo raysh i te s

au mascu l in , alors»ل!كقة"04ْا

»al-h ikma14ْ@.ْ،)"("5"

a l - h ikma ، e tْ،،،،@آ؟+.ل،،@،،1،ا@آْلمه13اْالمأ")

de4ص@ءB ay t a l - h i kma» . A p lu s ie urs rep r i se s , on re t ro uv e la con fu s i on en tre l e co l lè«

.
ا،ثهْ@لمةطلمةلا،حكلمةه(،ل@ظmaلا

ْ

tandا@ i s q ue ،«D.@لم@لبماَ(،)ص(

a t im i deْاآح

con state , de temps
l

à au tre , de s te rme s imp ropre s . Par exemp le ,
i l e s t q ue s t ion d

» (p . 1 75 ) ; or le ve rbe « perpét
r

er،1@ا

خن@

reئ@ tou rئ@اح

1 6 ( , sous le.@)
e la@لsabre«@ْلل،"

باْلا،أ

»
, a lors qu

'

i l s
'

ag i t d u « sabre de l
'

E tat» . U ne coq u i l le a déformé le sen s dan s l a@لات

hآ.../«. » au l ieu de « i l fi t as sas s in@(".51)@،س@)تمالأ

1 8 ( es t trad u i t par «d i scu s s i on d ia lec t iq u e » . I l se ra i t p l u s j u ste de.+،،)"@ا

"ا1ا
»،6،anأe4،!1كأ

m i l le . Par exemp le،4ك

Ibn Han ba l (p . 1 6 1 do i t ê tre c la ssé dan s I bn H an ba l , au même t i tre q u
'

Ib

e t Ibn Ru shd . I I a rr ive au s s i q ue certa i ne s da te s de na i ssance ou de décè s

1ل@"" 13 e t non en!"بم".27لمير

.1 470Sel im (p . 280 ) e s t mort en 1 5 20 e t non e

ر(41فى.

U(أpر،8.2). thmân
'

آ()اشا

.dit.V r i n . Pa r i sل@(خايها@أشاأااااشَا)،اثاش(

,209.p

1 1



I l - Ob s e r v at i on s s u r le s t i t re s d
'

o u v rage s e t s ur le s n o ne s d e

personnage

On no te p lu s ieurs erreu rs re l at ives aux t i t res d
'

ouv rages po rtan t so i t sur l
'

i n ti tu lé ex a c

-36 ( es t in t i tu lé «Al - Figl.")آ
ا

لمةل@آأ

con sonne es t un k e t non un kh . L
'

ouvrage de
*)ظ*-طلمة

،(yâsat-Nama
("

et non pas « S iyase t Nameh
ثاكأ

.(S hâh Nama (Le l iv re des ro i sآ

cé lèbre d
'

A l - Ghazâlî , Ihyâ@4@س
ا،@

I l vau t.،.")آول

s sc iences@اكخأ5ْا،،س،"
اا"

a r t i r d e s p r i nc i pe s"لا

s bu ts de la@ص

l a t raduc t i o n e x ac te e s t : les in ten t ion s d es ph i losop hes . La no t ice

،
vec ph i lo soph ie

, a l o rs que « fa lâs i fa» e s t le p lurie l de « fay lasûf
ا)ثهألمة،

a l safa» dé s igne la phi l osoph ie . La cr i t i q ue des ph i losophes
آ"

(1.»،fu t a l - fa lâs i fa e s t trad u i t par« la van i té des ph i lo sophes
4)آقه

s ifa» es t bien tradu i t@ام،،ا*ئ

-nâ(p . 1 76 ) , on c lasse , à tort , K i tâb a lك36آ"

le s d
'

Av icenne , san s dou te en raison du contresen s su r le@ثا"اي

c
'

es t un ouvrage de métaphys ique e t:
)"اا

@
ا

de médec in

le s no t ice s reprod u i sen t les t i tre s tradu i ts des ouvrages c i tés san s en donne

67 ( , on re lève)آلأة

ses ouv rage s « l
'

H i s to i re des p rophète s e t des ro i s »
,
san s i ndiquer le ti tre arabe

mmen ta i re co ran iq ue » a pour ti tre،+س@ح
اااأ

ثة+3آ

4Danأ،أ2 s la no t ice d
'

Al - D j.لة4لأاآ،1111آ

i s , ma i s san s le t i tre o r ig i na l . I l s
'

ag i t du
"

Livre des.@لم")

-yclopédiede l
'

I s lam
l")

. Dan s l a no t ice d
'

AI،ك

a i s san s le t i tre arabe . I l s
'

ag i t du «L iv re deْاكآْ("شأ.آاكمالأاك

Dan s la no tice A l - B i rûnî (p . 1 9) ,
le.

ص@اخافىا-لاافى،ول)را
ا

(

.

`I

كآ،،،

n t aux erreu rs re l at i ves aux none s des pe rsonnages , nou s avons s ignalé dan s no tr

@ à propo s de la no tice.")ا"آ

e s t ap pe lé en l a t in A l - Farab i u s o uْ4ل@.@)-3اكآ؟

.

(""
"اكعْاك@ْكنجظْا@

.1 984.dit.S i ndbab . Par i sشَأ

.0631.t.1 1 , p.

.966.dI.t . I 1 , pشأسا

.398-395.L.t . I I . P

1"،+6م؟.1. 99.Lafon _ Pari

@hc flcrْشَاش!4خأ؟

deM..2شا3ل . Wa t t dan s E . Iا،%اآ

2,.1.nâde A . M . Go ichon , dans Eآثه

.d i t . d u Cai re . 1 960 . 1 0 vo l umes-صَأ(

.0vo l umes(11)شأ-؟

d iخ,articleAl - D jâh i z , de Ch . Pc l la t dan s El.-2)آخ()

.54.3(- C f . G - C . Anawa t i e t L . Ga rda , op . c i t . , p()

.vol+4-))،3؟؟

5

1 5 ( - V . S upra , p . 1 .n)

dا.70 iشا,nismcللةشا@اا()

1 1



inلة i1لاةرقي"ظلأ،رة 996d
'

Algerسا

Abû Faradj » ; le célèbre«")آ

au teu r de s Aghân î ( c h an so n s ) ; i l s
'

ap pe l le , en réa l i té ,
A bû - l - Faradj . Dan s l

de Hunayn Ibn I shâq (p . 1 7 1 ) ,
i l es t que st ion de son maître , le gran

Ibn Massaway : i l conv ien t de l i re Ibn Massawayh . La b iograph ie d
'

Abû F i râ s

)9لأ indique que l
'

éd i teur de son D iwân es t I bn Kha laway . I l fau t l i re Ibn Khalawayl
.")

5 1 ( ,
on appe l le le su l tan régnan t « G uruz »

. IL s
'

ag i t de
.")

ْ

+
4u l ieu de « Fakh r

Daw la » ou « fierté de l
'

Eta t »
,
ti tre honori fique attr ibué généralemen t aux grand

et aux hauts fonc tionna ire s . En fin ,
le b iographe de Sa l ad in es t appe lé « Ib

'na l - Isfahân î
I l

).1)آ

.III- Inexacti tudes histor iques

227 - 22 8 ( do i t êt
r

e rep r i s en t iè remen t
,
tan t il.

é lo igne de la véri té des fai ts et comporte trop de p réjugés . I l pré sen te de nombreu se

En effe t , on ne montre pas q ue le Prophè te a fondé u n E ta t e t apporté un

nouve l le . On ne par le pas de se s q ual i té s mo ra les , pour tan t très appréc iées déj

l
'

homme d igne de
ة--

.confiance.Le s qual ités de préd icateur et d
'

homme d
'

E tat ne son t pas m i se s en va leu

la p lupart de s hi s to rien s le cons idèren t comme l
'

une des p lu s grande figures d

اأ؟لماكهمم@")احساكاص@،1ةْ
ا

ا

7 0@

)ا؟
E . Dermenghem,

رلاا
ا*

. . P l u s ieu rs affirma t i o n s para is s en t ab s urde s : « l a

s
'

arabi sa » (p . 227 ) ; i l «acqu i t un r iche bu t in » (p . 227 ) . I l occupe la Mekk

s«
،،،!(

.revoirس@نجكلمةلا

le Prophète , on re lève que lq ues erre u r s su r le s c a l i fe s , se s s ucce sseurs . L

es t@شأ.ح!،ص(

I l est , au contraire
,
un riche commerçan t q u i , dè s le débu t de l

'

I s lam , a m i s s

ل+ا"
n au téا

1ل!؟. 1.d.t . I . p(17)ح-@أ*ش

.Saladin.t rad . H . Ma sséاس@لأ@أرأ@اصالإ@ةتئ
.édit.Geuthner . Par i s

.

1 9 ( -

@
5
rand

"

"
، » CI)

,dit.Payo lساكا+لل@@لطف4ْ)شا@ة@احأ.اشا@شال!لأشَا

Lausanne.1ر"46.،أ.31.

:1970.rs.Par i s1شَأ:3سأ خ0

.
édيي i t . du Seu i l . Pa r i s l لحف(13حفت,9

1979.vol.Pari s
+

لأزولأ+
صأ@ص@ل!@

61 98,sles source s les p lus anc iennes , Londresيم!3عشأفه

.9861,trad.françai se par J . L . Michon , éd i t . du Seu i l , Par is

.
d . Pa r i s24آآ+ب@@+ح4أية)

1 1



effec t i vemen t fixé le tex te co ran iq ue ,
ma i s i l

@ك
اغا

i nexac t de d i re q ue ce la a «engend ré de nouve l les oppo s i tion s » ! Le tex te enreg i s tr
'

U thmân es t tou jou rs en u sage dan s l
'

en semb le du monde mu s u lman . L
'

acc u sat i o

.(26.")l
'

au teur de sa biograph ie
"ْلة

آشأ

,wiyapou r usurpe r le pouvo ir. Alîلأئىالاول

cou s in e t ge nd re du P rophè te , e s t répu té pou r sa probi té e t son éne rg ie . On ne l u

soc ia i » . Par con tre
, on peu t admettre qu

'

i l a é téكأ،،فيفي

son épou se Fat ima (p . 1 2 1 ) , fi l le@لألم

du Prophè te ,
son portra i t es t éga lemen t peu sympath ique . On prend ic i trop de l iber t

la vér i té h i s to r iq ue . I l semb le q ue l
'

au te u r de l a no tice a i t c ho i s i la thè se d e

m i l le du Prophè te e t nég l i gé l
'

au t re thè se , ce l le de Lس@ئمااكملمة

p lu s proche de la vér i té , comme on peu t s
'

en rendre comp te en con su l tan
ا)3؟

rt ic le de l
'

Encyc lopédie de l
'

I s lam*
ا

(

y , on no te p lu s ieurs erreurs , te l le q ue : (« i lئ@تألة

.(1 7 1.

affi rma t ion para i t en t i è remen t g ratu i te , pu i sq u
'

i l e s t l
'

un des p l u s grand s écr ivain

ne rés ide pas dan s l a grammaire , ma i s.آ

la term i no logie q u
'

i l ne trouva i t pas adéq uate . L
'

au teur de l a no t ice i ndiq ue au ss i

(،q ue H u n ayn « réd i gea ég a lemen t u n e h i s to i re a l l an t d
'

Adam à A I - M u taw akk i

von s pas trouvé trace d

cetteلا« « Hi sto i re un i verse l le

raphie du ca l ife abbas s i de Al - Mansûr qu
'

i l « fit deع

0 Or, l
'

Empire abbasside
, depui s le débu t

à la fin , a é té régi par l a lo i de l
'

I s lam
,
au po in t que C . Brocke lmann le qualifie d

53 - 1 54( fai t.").
)ش(

d
'

un j ugemen t b izarre : « à la lec ture des sources musu lmanes , i l est très diffic i le511؟

p . 1 54) . es)!

s
'

accorden t pour reconnaître en lu i un grand souverain don t le pres tige es

inaltérable . C . Brocke lmann résume l
'

op in ion de ces spéc ial i s tes ,
en affirman t qu

'

i

9"؟(
»(tةl

'

Emp ire abbas s ide tou t son éc l

consta te une erreur d
'

o rdre h i s toriq ue dan s la biograph ie d
'

Al - D jâh iz . On fai t de c

. I l s
'

agit là d
'

une.،!)"

vér i té man ifes te . A l - D jâh iz , en effe t , n
'

es t pas orthodoxe ; i l fa i t par tie d

éco le mu
'

tazal i te et d i r ige l
'

une de ses branches . On peu t con su l ter, sur ce poin t , le

spéc i a l i s tes d
'

A l - D j âh i z comme Ch . Pe l lat q u i déc l are : « A1 - Dj âh iz e s

su i.شأ
"،)@

226.wiya(pة

.870-186.Cf.art ic le Fat ima , de Vecc io Vag l ieri , dans E . I
,
2è édit . t . II , p

-

.9 nsE.؟8 . I . ,
2è éd i . , t . III . , pأا؟ح@فلمه.لة

.598.Ibid,p-

.110-100.t.Pavo t , 1949 . pلأ@لمحال@لاص@ااأ

.106.n,op . c it . , pلمأظ

.deCh . Pe l lat , dan s E . I . , 2è éd . t . I I . , p . 397 . On peu t con su l ter aus s i A.@.أح

.35-32Impr imerie ca tho l ique , Beyrou th ,
1956 , p

'

اعي@+ْ@3ألأ@ءانن7لا

1 1
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)1 992e rغ

Ce jugemen t،!"ة

.ici@أئى4"ةكأثةص

tort : « i l es t l
'

au teu r d
'

une v ing ta ine+آلأ

Aآ I - A sh
'

ar
ارا"

ج@؟"(،،.81)

e s t pa s un po l ém i s te : au teu r d
'

u n e p ro fe s s i o n de fo i
,

i l se dé fend c ont
r

e se s

Ilsubs.ئ@ i s te , au con traire , d
'

au tres ouv rages don t certa i n s son t an té r ieu r s
.

)،+(

Le s op i n i on s de s m usu lman s ) où il)ث)كصقث

nâنج (Ec lai rc is semen t@ء*")س@30ص@نجشأص@5)ص@غ4كأها،أْلأااكص@لمةن

.sur les princ ipes de la re l ig ion )
1` 1

où i l se défend con tre les mu taz i l i te

an t i nop le pendan t@:لأة

.(9.@)».rançon@

S ayf a l
- Daw la vou la i t p lu tôt fa i re l i bé rer tou s les p ri sonn iers en même

؟@ه
»،herche،آكأ

l
'

Is lam ; i l l
'

a prouvé dan s son.لمة")

.

"`"K i tâb al - Hind (H i s toi re de l
'

Inde ) où i l oppo se le s c royance s de l
'

Inde à l
'

I s l am

,L'au teur écr it au ss i que : « b ien que revend iquan t son appartenance à l a pen sée persane

.(205 0)».nîadu la it la langue arabe qu
'

i l u t i l i sa pour se s écr i ts sc ie n tifiq ues-لمأ

préfèيا"4ص@ re se serv i r de la lan

dan s ses écri ts sc ient i fiques comme i l le d i t lu i même «
. . . no tre re l ig ion e t l

'

E ta

arabes e t j umeau x . . . C
'

es t dan s l a l angue de s A rabe s q ue le s sc i ence s o n t é t

de tou tes les con trées de l
'

un ive rs ; e l les pr i ren t a l ors o rnemen t et douceu
'"

»...clansles coeurs

i tلأ"؟lad ie ne rveu se q u i l u iت@+آك(

.(52.")»،mortنجك

spéc ia l i stes ne conna i s sen t pas ce tte « ma lad ie nerveu se »
. En effe t , i l a con nu un

my s t ique don t i l pa r le l u i - même dan s so n au tob i og raph i e i n t i tu lée A I - Munq id

@أك.
لإ؟ا"

)اْث

fo rme r de s d i sc ip le s . I l fau t no terلمة

secteهك@(

.Mulk-احع-@اك(@

.

'""
sشأ@أ@ةك

.1955.tMi sr . Le Ca i reللةآ-ية.@ة

.2 -)32.ا9، Cf . H . Laous t , Las S c h ismes dan s l
'

is lam , éd i t . SNED . Alle r , 1 968 ,

.33(- C f . G - C . Anawa t i e t L . Garde t , op . C i t . ,

56.34(- Ibid ,p)

0
édit..I.)ا-6+22 . I I . , pلاك2سا

،
98".dit.B r i l l , Le i den , 1 966 , pالأ@ط@

.84(1.1947.dit.G . P , Ma i son neuve . Par i s.آاكا.ش@ْا-إمم@ااااشَا@لاْحَا(

،
"ا+951)

- Idem)

1 1



nاjor i té de s savan ts de 1
'

Is l âm . Oيئ
اولر3-

-comprendma l le te x te d e l a no t ice q u i l e c o n s idère comme « très in sp iré par A I

tortآ , q u
'

i l s
'

ag i t d
'

une i n sp i ra t ion my s t iq ue . Or , A I - A sh
'

ar
ألأ*

On s a i s ira i t mieux le sen s de l a.لمأئةلمةل@)تةآ

nق t e t ce rta inكنجص@أُعْ؟

s i on l a comp lé ta i t par : de sa,»

nd poè te : « ava i t p roféré des@ئأا"4،3لم

s ava i t une condu i te désavouée par la plupart
"(،).)لمة

On l i t auss i q ue le
ا«

افأثة

t pas j u s te , pu i squ
'

onلاع)،(".11)ح.)س@آك

D ieu

rdonأ("

h le fi t s an s dou te*@،)لم@الاا

mi n i stre(".233)ح.ص@لأك*@أكح@(

.tinites» ou « assass i n s »
1` 1

. Son ami*،كاه

L a.

اد)؟
bâ t in i ya

-

ح،4

,29 ( e s t peu fla t teu se au débu t

,plusfavorab le , à la fin . On in s i ste lou rdemen t sur son por tra i t phys iq ue e t ses défaut

mettre suffi sammen t en va leur se s q ua l i té s d
'

homme d
'

E tat . On peu t se réfé rer ic i

p rem ie rs s ig nes d
'

une rena issan ce،

"لم/ر

s le cad re h i s tor iq ue@
)د(،الأ-

4iيمحنج re . On t rouv e , en effe t , deu x pe rsonn@ثة

.(283.p)،."الا*("ر

.Ce s deu x pe rson nage s n
'

on t pas leu r p l ace dan s le Moye n Ag

te rme de ce t a r t ic le ,
no u s s uggéro n s comme po u r l

'

art i c le p récéde n t d
'

aj o u te

person nages impor tan t s s i une seconde éd i t i on es t en v i sagé

les débu ts de l
'

I s l âm ,
i l faud ra i t fa i re une p l ace à d

'

au tres grandes figure s : Ab

épou se du Prophè te@
الم@آْأا*ك

m . en 64 1 ) , prem ier muezz in de)@ائ

.1'I s lâm ,
A I - H u sayn (m . en 680 ) ,

martyr vénéré par les s u nn i te s e t surtout par les chi i te

(67 8in . en)آة

-n(m . en 705 ) ,
A Iاثة-7@ةته

Iآا b n y û s u f ( ni . e n 7 1 4 ) ,
l e s poè te s A l - Fa r a zd aq (m . e n 7 2 8 ) e t Dj a r@ألم

7)؟... 3in . en)

22 ( ,
re ndu cé l èb re par L . Mass ignon ,

Ibn"لس

(101 2a l - A thîr (m . e

.471.édit.,t . 1 . , p7يةث2سا

2 1 7 , Nizâm.@ا@خمثاكصَأ+11@للةل

tionpar.1؟0 J . P . Roux , pا@

.1691.1_Gn l dz i he r _ B r i l l . Le iden
نجلأحَ+أا.

.",1988,is
.

حا:يةية@ة

i i

s . de E\7،(40)اح-لالا-.،آ

Lثn.ا-ي! i sج

Nama,op.ا.ا. . c i tظ.@اح@يةظيةا

t i ra i@تند

laïc i(4!)ا

.290



Sam i a@1(@ال 99rشاله)ثلأ@@اء
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